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II

(Sdélent)

SDELEN] ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP|M.5563 — SHV/ERIKS)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/C 197/01)

Dne 31. ¢ervence 2009 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strdnkdch Komise vénovanych hospodarské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cufenfindex.htm) pod
¢islem 32009M5563. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)
20. srpna 2009
(2009/C 197/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,4243 AUD australsky dolar 1,7124
JPY japonsky jen 134,11 CAD  kanadsky dolar 1,5600
DKK danskd koruna 7,4436 HKD  hongkongsky dolar 11,0398
GBP britské libra 0,86380 NZD novozélandsky dolar 2,1055
SEK §védskd koruna 10,1977 SGD  singapursky dolar 2,0617
CHF $vycarsky frank 1,5169 KRW  jihokorejsky won 1777,50
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 11,3161
NOK norskd koruna 8,5955 CNY ¢insky juan 9,7305
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,3320
CZK Ceskd koruna 25,585 IDR indonéskd rupie 14 326,89
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 5,0228
HUF madarsky forint 271,50 PHP filipinské peso 68,964
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 45,2200
LVL lotyssky latas 0,6993 THB thajsky baht 48,462
PLN polsky zloty 4,1520 BRL brazilsky real 2,6194
RON rumunsky lei 4,2335 MXN mexické peso 18,2733
TRY tureckd lira 2,1250 INR indickd rupie 69,3710

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Sdéleni Komise v rimci provddéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES
o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych stitd tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o
zruSeni smérnice 89/336/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uvetejnéni ndzvii a oznaceni harmonizovanych norem vztahujicich se ke smérnici)

(2009/C 197/03)

Datum ukonceni pfedpokladu shody normy ,EN 55022:1998 Zafizeni informacni techniky — Charakteris-
tiky rddiového ruseni — Meze a metody méfeni (CISPR 22:1997 (Modifikovand))“ a jejich zmén ,A1:2000
k EN 55022:1998 (CISPR 22:1997/A1:2000)“ a ,A2:2003 k EN 55022:1998 (CISPR 22:1997/A2:2002),
které Komise stanovila ve svém sdéleni zvefejnéném v Utednim véstniku Evropské unie C 126 ze dne 5. ervna
2009, se odklddd na 1. ffjen 2011.

Sdéleni Komise v rdmci provadéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/5/ES o radiovych
zaFizenich a telekomunikaénich koncovych zafizenich a vzdjemném uzndvini jejich shody

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uvetejnéni ndzvii a oznaceni harmonizovanych norem vztahujicich se ke smérnici)

(2009/C 197/04)

Datum ukonéeni pfedpokladu shody normy ,EN 55022:1998 Zaiizeni informacni techniky — Charakteris-
tiky rddiového ruSeni — Meze a metody méfeni (CISPR 22:1997 (Modifikovand))“ a jejich zmén ,A1:2000
k EN 55022:1998 (CISPR 22:1997/A1:2000)“ a ,A2:2003 k EN 55022:1998 (CISPR 22:1997/A2:2002),
které Komise stanovila ve svém sdéleni zvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie C 280 ze dne 4.
listopadu 2008, se odkladd na 1. fijen 2011.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Seznam mezindrodnich kontrolnich a dozor¢ich spolecnosti (dile jen ,dozoréi spolecnosti®)
schvilenych clenskymi stity podle piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 800/1999

(Timto seznamem se nahrazuje seznam zvefejnény v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 222 dne 30. srpna
2008, strana 14)

(2009/C 197/05)

1. OBECNE

Podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b) a ¢l. 16 odst. 2 pism. ¢) nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 (") jsou dozoréi
spole¢nosti schvdlené ¢lenskymi stity opravnény vydavat osvédceni o vyklddce a dovozu zemédélskych
produktii, které maji narok na vyvozni ndhrady ve tfetich zemich, nebo alesponi o tom, Ze dosdhly mista
uréeni ve tfetich zemich.

Dozor¢i spole¢nosti schvdlené a kontrolované ¢lenskym stdtem v souladu s ¢l. 16 pism. a) aZ f) nafizeni (ES)
¢. 800/1999 nebo tfedni agentura ¢lenského stdtu jsou navic zodpovédné za provadéni kontrol uvedenych
v ¢lanku 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 639/2003 (kterym se stanovi pozadavky na poskytovdni vyvoznich
néhrad v souvislosti s fadnym zachdzenim se Zivym skotem béhem piepravy).

Za schvalovéni a sledovani uvedenych dozor¢ich spole¢nosti zodpovidaji ¢lenské staty.

Schvaleni dozor¢i spolecnosti jednim ¢lenskym stitem je platné ve vech ¢lenskych statech. To znamend, Ze
osvédceni vydand schvélenymi dozor¢imi spole¢nostmi mohou byt pouzita v celém Spolecenstvi bez ohledu
na to, ve kterém clenském staté se nachdzi spolecnost, kterd osvédceni vydala.

Za ucelem informovanosti vyvozcli Spolecenstvi zaméfenych na zemédélské produkty Komise pravidelné
zvefejiiuje seznam vsech dozoréich spolecnosti schvilenych clenskymi stdty. Pfipojeny seznam byl aktu-
alizovan dne 1. ¢ervence 2009.

2. OZNAMOVACI POVINNOST
Komise upozorfiuje vyvozce na ndsledujici:

— Skutecnost, Ze je urcitd dozor¢i spole¢nost uvedena na seznamu, automaticky nezarucuje, Ze osvédceni
vydand touto spolecnosti jsou pfijatelnd. Mize byt pozadovano pfedlozeni dalsich pisemnych dokladi.
Je rovnéz mozné, ze se pozdéji ukdze, Ze vydand osvédleni jsou nepiesnd,

— Spole¢nosti mohou byt ze seznamu kdykoliv odstranény. Difive, nez se vyvozci pro konkrétni spolecnost

rozhodnou, méli by u vnitrostatnich orgdnti (viz pfiloha X nafizeni (ES) ¢. 800/1999) ovéfit, zda je tato
spolecnost stdle schvilend,

— Vyvozci mohou obdrzet dalsi informace o kterékoli spole¢nosti od vnitrostitniho orgdnu, ktery ji
schvalil.

() Uk vést. L 102, 17.4.1999, s. 11. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 671/2004 (Uf. vést. L 105,
1442004, s. 5).
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PRILOHA

Seznam dozorcich spolecnosti schvilenych ¢lenskymi stity

DANSKO

Baltic Control Ltd Aarhus (')
Sindalsvej 42 B

P.O. Box 2199

8240 Risskov

DANMARK

Tel. +45 86216211

Fax +45 86216255

E-Mail: baltic@balticcontrol.com

Schvileni plati od: 21.7.2008 do 20.7.2011

NEMECKO

IPC HORMANN GMBH (%)
Independent Product-Controlling
Ernst-August-Strale 10

29664 Walsrode
DEUTSCHLAND

Tel. +49 516160390

Fax: +49 51616039101

E-Mail: ipc@ipc-hormann.com

Schvileni plati od: 1.4.2009 do 31.3.2012

Argos Control

Warenpriifung GmbH
Gustav-Meyer-Allee 26A

13355 Berlin

DEUTSCHLAND

Tel. +49 302830573-0

Fax +49 302830573-16

E-Mail: Allgemein@argoscontrol.de

Schvileni plati od: 1.6.2008 do 31.5.2011

SPANELSKO

SGS Espanola de Control S.A. (}).
C| Trespaderne, 29

Edificio Barajas I

(B® del Aeropuerto)

28042 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913138000

Fax +34 913138080
http://www.sgs.es

E-Mail: david.perez@sgs.com

Schvileni plati od: 1.10.2008 do 31.9.2011 (tykd se nafizeni (ES) ¢. 800/1999), 22.12.2008 do 21.12. 2011 (tykd se
nafizeni (ES) ¢. 639/2003).

FRANCIE

Control Union Inspections France
8 boulevard Ferdinand de Lesseps
B.P. 4077

76022 Rouen

FRANCE

Tel +33 232102100

Fax +33 235718099

E-Mail: qufrance@control-union.fr

Schvileni plati od: doba schvéleni vypriela, dalsi schvéleni se momentdlné posuzuje.

(") Tento podnik byl schvilen rovnéz pro vykondvani kontrol ve tretich zemich podle nafizeni (ES) €. 639/2003 (fddné zachdzenim se
zivym skotem béhem pfepravy).


mailto:baltic@balticcontrol.com
mailto:ipc@ipc-hormann.com
mailto:Allgemein@argoscontrol.de
http://www.sgs.es
mailto:david.perez@sgs.com
mailto:qufrance@control-union.fr
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ITALIE

SOCIETA SGS ITALIA SpA

Sede legale: Via Gasparre Gozzi 1/A
20129 Milano MI

ITALIA

Tel. +39 0273931

Fax +39 0270124630
http:/[www.sgs.com

Schvileni plati od: 14.3.2008 do 13.3.2011

SOCIETA VIGLIENZONE ADRIATICA SpA
Sede legale: Via della Moscova n. 38
20121 Milano MI

ITALIA

http:/[www.viglienzone.it

Filiale di Ravenna: C.ne Piazza d’Armi, 130
48100 Ravenna RA

ITALIA

Tel. +39 0544422242

Fax +39 0544422330

E-Mail: controlli@viglienzone.it

Schvileni plati od: 14.2.2009 do 13.2.2012

SOCIETA BOSSI & C. — TRANSITI SpA
Via D. Fiasella n. 1

16121 Genova GE

ITALIA

Tel. +39 0105716-1

Fax +39 010582346
http://www.bossi-transiti.it

E-Mail: urveyor@bossi-transiti.it

Schvileni plati od: 15.6.2007 do 14.6.2010

NIZOZEMSKO

CONTROL UNION NEDERLAND (1)
Jufferstraat, 9-15

Postbus 22074

3003 DB Rotterdam

NEDERLAND

Tel. +31 102823390

Fax +31 104123967

E-Mail: netherlands@controlunion.com

Schvileni plati od: 1.11.2008 do 31.10.2011

SAYBOLT INTERNATIONAL B.V.
Stoomloggerweg 12

3133 KT Vlaardingen
NEDERLAND

Tel. +31 104609911

Fax +31 104353600
http://www.saybolt.com

Schvileni plati od: 1.2.2007 do 31.1.2010

POLSKO

J.S. Hamilton Poland Ltd. Sp. z o.o0.
Ul Swigtojaniska 134

81-404 Gdynia

POLSKA/POLAND

Tel. +48 586607720

Fax +48 586007721
http://www.hamilton.net.pl

(") Tento podnik byl schvilen rovnéz pro vykondvéni kontrol ve tfetich zemich podle nafizeni (ES) ¢. 639/2003 (fddné zachdzeni se

zivym skotem béhem pfepravy).


http://www.sgs.com
http://www.viglienzone.it
mailto:controlli@viglienzone.it
http://www.bossi-transiti.it
mailto:urveyor@bossi-transiti.it
mailto:netherlands@controlunion.com
http://www.saybolt.com
http://www.hamilton.net.pl
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Schvileni plati od: 3.12.2007 do 3.12.2010

Polcargo International Sp. z o.0.
Ul. Henryka Poboznego 5
70-900 Szczecin
POLSKA/POLAND

Tel. +48 914340211

Fax +48 914882036
http:/[www.polcargo.pl

Schvileni plati od: 3.12.2007 do 3.12.2010

SGS Polska Sp. z o.0.
UL Bema 83

01-233 Warszawa
POLSKA/POLAND
Tel. +48 223292222
Fax +48 223292220
http:/[www.sgs.pl

Schvileni plati od: 3.12.2007 do 3.12.2010

FINSKO

OY LARS KROGIUS AB (1)
Vilhonvuorenkatu 11 B 10
FI-00500 Helsinki

SUOMI/FINLAND

Puhelin +358 947636300

Faksi +358 947636363
http://www.krogius.com

E-Mail: average.finland@krogius.com

Schvileni plati od: 15.5.2009 do 14.5.2012

SPOJENE KRALOVSTVI

ITS TESTING SERVICES LTD (Intertek)
Caleb Brett House

734 London Road

West Thurrock Grays

Essex RM20 3NL

UNITED KINGDOM

Tel. +44 1708680200

Fax +44 1708680262

E-Mail: mstokes@caleb-brett.com

Schvileni plati od: 4.4.2007 do 4.4.2010

(") Povoleni udélené tomuto podniku k vyddvini osvédceni je omezeno na Rusko, Ukrajinu a Bélorusko. Dalsi informace poskytnou finské

organy.


http://www.polcargo.pl
http://www.sgs.pl
http://www.krogius.com
mailto:average.finland@krogius.com
mailto:mstokes@caleb-brett.com
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Sdéleni Komise podle ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady & 1008/2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovini leteckych sluzeb ve Spoleenstvi

Vyzva k podivini nabidek v souvislosti s pravidelnou leteckou dopravou v souladu se zdvazky
vefejné sluzby

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/C 197/06)

Clensky stat Recko

Dotcend trasa Athens—Astypalea
Athens—Ikaria

Athens—Leros

Athens—Milos
Thessaloniki—Chios
Thessaloniki-Samos
Limnos—Mitilini—-Chios—Samos—Rhodes
Rhodes—Karpathos—Kasos—Sitia
Alexandroupolis-Sitia
Aktio—Sitia

Athens—Kithira

Athens—Naxos

Athens—Paros
Athens—Karpathos
Athens-Sitia

Athens—Skiathos
Thessaloniki-Corfu
Rhodes-Kos—Leros—Astypalea
Corfu—Aktion—Kefalinia-Zakinthos
Athens—Kalymnos
Thessaloniki-Kalamata
Athens-Skyros
Thessaloniki-Skyros
Rhodes—Kastelorizo

Doba platnosti smlouvy 1. fijna 2009-30. zafi 2013

Kone¢ny termin pro piedloZeni nabidek 77 dni po dni zvefejnéni tohoto ozndmenf
(Uf. vést. C 131, 10.6.2009, s. 15)

Adresa, na které Ize zdarma obdrzet znéni vyzvy k poddvani | Hellenic Civil Aviation Authority

nabidek a vSechny piislusné informace nebo dokumentaci | Directorate General of Air Transport

k vefejnému nabidkovému Fizeni a zdvazku vefejné sluzby | Air Transport and International Affaires
Division/Section II

Vas. Georgiou 1

166 04 Elliniko

GREECE

Tel. +30 2108916149 | 2108916121

Fax +30 2108957132

Adresa internetovych strdnek: http://www.hcaa.gr



http://www.hcaa.gr
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\%

(Ozndmen)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Pfedbézné oznimeni o spojeni podniki
(VE&c COMP/M.5598 - Dragados/Pol-Aqua Group)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/C 197/07)

1. Komise dne 13. srpna 2009 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) & 139/2004 (), kterym podnik Dragados S.A. (,Dragados®, Spanélsko) patiici do skupiny Actividades
de Construccion y Servicios, S.A. (,ACS Group*“, Spanélsko) ziskdvd na zdkladé vefejné nabidky na koupi
akcii zvefejnéné dne 30. ¢ervence 2009 ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady kontrolu nad celym
podnikem Przedsiebiorstwo Robét Inzynieryjnych ,Pol-Aqua“ S.A. (,Pol-Aqua Group®, Polsko).

2. Pfedmétem podnikdni prislusnych podnikd je:

— podniku Dragados: stavebni a bagrovaci ¢innosti, inZenyrské stavby, koncese v souvislosti s pozemnimi
komunikacemi a se Zeleznicemi,

— podniku Pol-Aqua Group: stavebni sluzby v rozsahu technickych ndvrha, ¢isténi vody, pozemnich
komunikaci a potrubi.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (3 je tfeba uvést, Ze tato véc muZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zilastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dniéi po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301 nebo 22967244) ¢i postou s uvedenim ¢isla jednaciho
COMP/M.5598 — Dragados/Pol-Aqua Group na adresu Generalntho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
(?) UK. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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JINE AKTY

KOMISE

Zvefejnéni zidosti podle &l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) € 510/2006 o ochrané zemépisnych
oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produktis a potravin

(2009/C 197/08)

Timto zvefejnénim se udéluje prévo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢linku 7 nafizeni Rady (ES) €.
510/2006. Komise musi obdrzet ndmitky do 6 mésicti po tomto zvefejnéni.

PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,CHIRIMOYA DE LA COSTA TROPICAL DE GRANADA-MALAGA*
& ES: ES-PD0-0005-0244-11.06.2002
CHOP ( X ) CHZO ()

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informaéni tGcely.

1. Pfislusny orgin ¢lenského stdtu:

Nézev: Subdireccion General de Calidad Diferenciada y Agricultura Ecoldgica, Ministerio de Medio
Ambiente, Medio Rural y Marino

Adresa: Paseo Infanta Isabel, 1
28071 Madrid
ESPANA

Tel. +34 913475394

Fax +34 913475410

E-mail: sgcaae@mapya.es

2. Skupina:

Nézev: Asociacion de Productores y Elaboradores de Chirimoya de la Costa Tropical de
Granada-Malaga

Adresa: Av. de Andalucia, 1
18690 Almufiécar (Granada)
ESPANA

Tel. +34 58632715

Fax +34 58632961

E-mail: chirimoya@crchirimoya.org

Slozen{: producenti/zpracovatelé ( X ) ostatni ()

3. Druh produktu:

Ttida 1.6: Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

4. Specifikace:
(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)
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4.1

4.2

4.3

4.4

Ndzev:

,Chirimoya de la Costa tropical de Granada-Mélaga*“

Popis:

Plody lahevniku Seroplodého (Annona Cherimola Mill.), se slupkou typu ,Impressa“, pochdzejici z mistni
odriidy ,Fino de Jete®, ur¢ené ke spotfebé v Cerstvém stavu.

Vlastnosti produktu jsou ddny specificnosti odridy Fino de Jete a jsou ovlivnény zemépisnym
prostiedim pobfezni oblasti Costa tropical de Granada-Mélaga:

— plody se slupkou z hladkych Supinek ¢i Supinek, jez jsou v dobé optimalni sklizné na hranach lehce
otlacené, oblého, vejcovitého, srdcovitého ¢i ledvinovitého tvaru, smérem ke stiedni ose symetricky
formované;

— v dob¢ optimdlni sklizné maji plody jasné zelenou barvu;

— slupka plodu je pomérné tlusts;

— semena se nachdzi v pouzdfe, a nelze je tudiz pfimo vyjmout;

— chut je velmi sladkd, aviak vyvazend mirnou kyselosti, obsah rozpustnych cukri pfesahuje 17° Brix;
— duzina je v dob¢ sklizné bilé ¢i slonovinové bilé barvy.

Kategorie a odchylky musi odpovidat jakostni normé platné pro cerimoju. Oznacenim ptvodu budou
chrinény pouze plody zafazené do kategorie ,Extra“ a I

Zemépisnd oblast:

Oblast produkce, zpracovani a baleni ¢erimoji chranéné oznacenim ptvodu ,Chirimoya de la Costa
Tropical de Granada-Mélaga“ tvoii pozemky nachdzejici se na pfirodné vymezeném uzemi stejného
jména a zahrnuje tyto obce:

v okresu Granada: Motril, Vélez de Benaudalla, Los Gudjares, Molvizar, Salobrefia, Itrabo, Otivar, Lenteji,
Jete a Almufiécar;

v okresu Malaga: Nerja, Frigiliana, Torrox, Algarrobo a Vélez-Mélaga.

Skute¢nost, Ze zpracovani a baleni ¢erimoje musi probéhnout v dané zemépisné oblasti, je ddna tim, Ze
Cerimoja je velmi kfehkd a lehce se kazi, jeji slupka v disledku mechanického poskozeni (napf.
poskrébani, narazu atd.) rychle hnédne. S produktem je tfeba naklddat nanejvyse opatrné od okamziku
manudlni sklizné na poli az po baleni produktu ve skladech, které musi probéhnout nejpozdéji do
24 hodin. Opétné baleni ovoce a/nebo dalsi manipulace s nim jsou piisné zakdzany.

Diikaz piivodu:

Pivod a jakost produktu jsou zarueny zdsadnimi faktory, ke kterym pati{ nasledujici:

— Cerimoje piipustné odridy pochdzi ze zaregistrovanych plantdzi nachdzejicich se v oblasti

produkce.

— Postupy péstovani v zaregistrovanych plantdzich jsou uvedeny ve specifikaci a jsou kontrolovany,
aby bylo zajisténo jejich dodrzovani.

— Produkt se pfepravuje a uskladnuje v zaregistrovanych zelinafsko-ovocnaiskych strediscich, kterd se
nachdzeji v oblasti produkce, v podminkach zarucujicich jeho optimélni uchovéni.
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— Zpracovani, baleni, uvddéni na trh, expedice a uchovani ovoce je kontrolovdno regula¢ni radou.
— Pravidelné se provadgji fyzicko-chemické a organoleptické analyzy s cilem zajistit jakost ovoce.

— Bali a na trh se uvddi se zdrukou pivodu garantovanou na zdkladé ocislované zadni etikety
regulacni rady pouze cerimoja, kterd vyhovi viem kontroldm béhem postupu. Regula¢ni rada
pfedd spolecnosti uvadgjici produkt na trh takové mnozstvi zadnich etiket, které odpovidd poctu
produktd, jez zemédélec dodal zaregistrovanému zpracovatelskému a balicimu subjektu, a poctu
kusti v baleni.

Metoda produkce:

Péstovani Cerimoje zacind obdobné jako u jinych druhti ovoce jeji vysadbou. Vysazuji se naroubované
rostliny. Naroubovany rostlinny materidl odpovidd odriddé Fino de Jete tradicné vysazované v této
oblasti.

Hustota vysadby se pohybuje mezi 160 a 200 stromy na hektar.

Béhem prvnich 3 az 4 mésict Zivotniho cyklu se stromy tvaruji profezdvanim. Od pétého roku, kdy je
strom jiz produktivni, se provddi produktivni profezdvani; které urluje jeho vynosnost. Optimdlni
dobou pro profezavani je konec zimy.

Ru¢ni opylovani, provddéné clovékem, dopliiuje piirodni opylovani v téch mistech oblasti Costa
Tropical de Granada-Malaga, v nichz k piirodnimu opylovini dochdzi nepravidelné ¢i nedostatecné.

Ackoliv je oplodnéni u Cerimoji obtizné, md tato rostlina na druhé strané vyhodu, Ze je odolnd v
chorobdm. Hlavnim $ktidcem, ktery napadd ¢erimoju, je vrtule ovocnd (Ceratitis Capitata Wied). V mensi
mife se vyskytuji i Cervci (Cocus hesperidium a Pseudococus citri). K jejich hubeni se pouzivaji povolené
insekticidy.

Z chorob se ¢asto vyskytuji hniloby kmene a hlavnich kofent, zptsobené ptedeviim vaclavkou Zluto-
prstennou (Armillaria mellea) a houbou Rosellina necatrix v dtsledku pfilisné vlhkosti ve spodni Casti
rostliny. Z tohoto divodu se doporu¢uje odkryt kmen a hlavni kofeny rostliny, seskrabat shnilou ¢dst
az na zdravé dfevo a dezinfikovat postizené misto povolenym fungicidem.

Pocdtkem jara je bézné rozorat pidu na péstovdni rostliny pfiblizné do hloubky patndcti centimetrd.

Mnozstvi hnojiva zdvisi na fadé faktord, jako napf. na trodnosti pidy, zavlazovacim systému, podnoZzi,
véku stromu a zejména na ocekdvané sklizni.

V oblasti produkce se pouzivaji dva zna¢né odlisné typy zavlazovani v zdvislosti na tom, zda se plantdz
nachdzi na svahu ¢i roviné, tj. zavlazovani lokalizované ¢i plosné postiikovani.

Sklizent ovoce se provadi vyhradné ru¢né. Po sklizni se ovoce opatrné piepravuje do zpracovatelskych
a balicich stfedisek takovym zptsobem, aby zstaly zachovény typické vlastnosti produktu.

Po doddni ovoce do zaregistrovanych zpracovatelskych a balicich stfedisek se provede jeho zafazeni
podle kategorii.

S produktem je tieba naklddat nanejvyse opatrné od okamziku manudlni sklizné na poli aZ po baleni
produktu ve skladech, které musi probéhnout nejpozdéji do 24 hodin. Opétné baleni ovoce a/nebo
dal$i manipulace s nim jsou pfisné zakdzany.

Souvislost:

Odriida ,Fino de Jete* je vysledkem pfirodni selekce s lidskym zdsahem u druhu pfivezeného
z amerického kontinentu v 18. stoleti. V soucasnosti se tato odriida péstuje vyluéné v oblasti Costa
Tropical de Granada-Mdlaga.

K vlastnostem, diky jimz si zemédélci v oblasti produkce tuto odridu zvolili, patii jeji vysokd
a spolehlivd drodnost v pribéhu let (za coZ odrida z velké ¢asti vdéci tomu, Ze se biologicky perfektné
piizpasobila prostiedi), bledé zelend barva slupky dosazend z&isti péstovatelskymi postupy, vysokd
hustota vysadby, profezdvani a piikry hornaty terén v subtropickych tdolich, diky némuz je ovoce
pfed sluncem chranéno dostatkem stinu.
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Krome¢ toho usnadnuje slupka tvofend otlacenymi Supinkami (typ Impresa), kterd md vétsi tloustku nez
jiné odrtidy, manipulaci a pfepravu a sniZuje nachylnost ovoce viici mechanickému poskozeni. Co se
ty¢e organoleptickych vlastnosti, md ovoce vyrovnanou sladko-kyselou chut diky klimatickym
podminkdm oblasti, v niz plody zraji v 1été, tj. v obdobi s nejvyssimi ro¢nimi teplotami, a diky
tomu obsahuji znaéné mnozstvi rozpustného cukru. Tato skutecnost souvisi s tim, Ze oblast produkce
se nachdzi v mirné zon¢, na rozdil od hlavnich svétovych oblasti produkce, v nichz vzhledem k jejich
poloze blizko tropt, nékdy i blizko rovniku, plody dozrévaji béhem celého roku.

Vsechny tyto vlastnosti dokazuji, Ze odrda ,Fino de Jete“ je ekotypem, ktery je velmi dobfe pfizpt-
soben zvldstnim subtropickym podminkdm oblasti produkce tohoto ovoce s chrinénym oznacenim
ptvodu.

Kontrolni subjekt:

Nézev: Consejo Regulador de la Denominacién de Origen «Chirimoya de la Costa Tropical de Granada-
Malaga.

Adresa: Av. Juan Carlos I, Ed. Estacién, Apdo. de Correos 648
18690 Almufiécar (Granada)
ESPANA

Tel. +34 958635865

Fax +34 958639201

E-mail: chirimoya@crchirimoya.org

Regulaéni rada pro chrdnéné oznaceni ptvodu ,Chirimoya de la Costa Tropical Granada-Malaga“
spliiuje normu EN 45011 v souladu s platnymi piedpisy.

Oznacovani:

Obchodnf etikety kazdého zapsaného podniku musi byt schvdleny regula¢ni radou. Na etiketdch musi

byt povinné uvedeno: Denominacién de Origen ,Chirimoya de la Costa tropical de Granada-Malaga*“.

Vsechny typy obald, v nichZ se ¢erimoja chrdnénd oznacenim ptvodu vypravuje, jsou opatfeny oéislo-
vanymi zadnimi etiketami, které vydava regula¢ni rada a které se na obaly umistuji v zaregistrovanych
skladech tak, aby nemohly byt znovu pouzity.

Ocislované zadni etikety se pouzivaji pro kategorii ,Extra“ i ,I.
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Timto zvefejnénim se udéluje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)

v, e X 7

vz

oznaceni a oznaceni pivodu zemédélskych produktit a potravin

(2009/C 197/09)

¢. 510/2006. Komise musi obdrzet ndmitky do 6 mésic po tomto zvefejnéni.

PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
~COLLINE PONTINE“
& ES: IT-CHOP-0005-0499-28.09.2005
CHOP ( X ) CHZO ()

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informaéni tcely.

1.

4.1

4.2

Piislu$ny orgdn ¢lenského statu:

Ndzev: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Adresa: Via XX Settembre 20
00187 Roma RM
ITALIA
Tel. +39 0646655104
Fax +39 0646655306
e-mail: saco7@politicheagricole.it

Skupina:

Ndzev: Associazione Provinciale Produttori Olivicoli di Latina
Adresa: Via Don Minzoni
04100 Latina LT
ITALIA
Tel. +39 0773668957
Fax +39 0773668957
e-mail: aspollatina@libero.it
SloZeni: producenti/zpracovatelé ( X ) ostatni ()

Druh produktu:
Ttida 1.5 — Oleje a tuky — extra panensky olivovy olej

Specifikace:

(piehled pozadavka podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)
Ndzey:

,Colline Pontine®

Popis:

Extra panensky olivovy olej s témito fyzikdlnimi a chemickymi vlastnostmi:

CHEMICKO-FYZIKALN] HODNOCEN{

Celkova kyselost vyjadiend jako hmotnostni podil kyseliny olejové < 0,6 gramu na 100 gramt oleje

Maximdlni obsah peroxidii < 12 meq O,/kg

Hodnota polyfenolt > 100 mg/kg

Obsah kyseliny olejové > 72 %
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ORGANOLEPTICKY PROFIL: intenzivni zelend az zlutd barva se zlatymi tény.

Na barvu md vliv obdobi, v jakém jsou sklizeny olivy kultivaru Itrana, které mutze vzhledem
k postupnému zrani plodt zacinat v listopadu a trvat az do 31. ledna dalstho roku. Tato vlastnost
této odriidy umoziiuje péstitelim a zpracovatelim extra panenského olivového oleje ,Colline Pontine*
planovat sklizeni na zdkladé celé fady sezénnich Ciniteldl (pocasi, mnozstvi plodt v héjich apod.).

Extra panensky olivovy olej ,Colline Pontine“ ma stfedni aZ intenzivni ovocnou vini zelenych oliv,
s pichuti mandli a typickymi tény vonnych bylin. Typickd viné pfipomind (zelend) rajcata a je lehce
az stiedné nahoikld a Stiplava.

ORGANOLEPTICKE ATRIBUTY STREDNI HODNOTA
Vady 0

Ovocnd chut oliv 4-7

Hoikost 3-5

Stiplavost 3-5

Rajcata 3-6

Extra panensky olivovy olej chranény oznacenim pitivodu ,Colline Pontine* musi byt ziskdn z téchto
odrtd oliv:

— Lltrana®, 50 % az 100 %,
— Frantoio® a ,Leccino®, do 50 %,
— Jiné odridy, maximdlné do 10 %.

4.3 Zemépisnd oblast:

Oblast produkce chrdnénd oznacenim ptvodu ,Colline Pontine zahrnuje spravni oblasti téchto obci
v provincii Latina v regionu Lazio:

Aprilia, Bassiano, Campodimele, Castelforte, Cisterna di Latina, Cori, Fondi, Formia, Itri, Lenola,
Maenza, Minturno, Monte San Biagio, Norma, Priverno, Prossedi, Roccagorga, Rocca Massima, Rocca-
secca dei Volsci, Santi Cosma e Damiano, Sermoneta, Sezze, Sonnino, Spigno Saturnia a Terracina.

4.4 Diikaz pivodu:

Kazda faze procesu produkce se musi sledovat a musi se zaznamendvat vstupy a vystupy. Timto
zpusobem, zdpisem katastrdlnich parcel, na nichz se produkt péstuje, a déle péstiteld, lisoven
a staciren do piislusnych seznamt vedenych kontrolnim orgdnem a také hlasenim produkovanych
mnozstvi kontrolnimu orgdnu je zarucena sledovatelnost produktu. Vsechny fyzické i pravnické osoby
uvedené v téchto seznamech podléhaji kontrolim provddénym kontrolnim orgdnem v souladu
s ustanovenimi specifikaci a piislusnym planem kontroly.

4.5 Metoda produkce:

Specifikace vyrobku mimo jiné stanovi, Ze k obdélavini pidy se pouzivaji povrchové mechanické
metody, které jsou téz Gcinné pii niceni plevele. Je povoleno zatravnéni. Je povoleno chemické
odpleveleni. Zdravi rostlin je tieba chranit metodami F{zeného boje proti kiidciim, aby se co nejvice
omezily nebo zcela eliminovaly zbytky prostfedkii proti parazitim na olivich. Produkce nesmi
piekrocit 100 kg na jeden strom. Olivy se musi sklizet ru¢né nebo mechanicky tak, aby plody
pii sklizeni neleZely na zemi. Ve viech pfipadech se museji pouzivat sité a je zakdzdno sbirat olivy,
které spadly se stromu pfirozené. Sklizeni probihd od okamziku, kdy plody za¢nou zrat, do 31. ledna.
Pouzivani chemickych prostiedkd, které zpisobuji odtrzeni plodi nebo je usnadiuji, je zakdzédno.
K piepravé oliv se musi pouzivat dérované a omyvatelné nadoby. Pouzivani nerezové oceli nebo jinych
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materidl, které jsou omyvatelné a uréené pro pouziti v potravindfstvi, je povoleno za ptedpokladu, ze
jsou olivy z nddob z téchto materidld zpracovany jesté tyz den. Ve viech piipadech musi byt olivy
vylisoviny do 48 hodin od sklizeni. PouZzivdni chemickych a/nebo biologickych koadjuvantt
a mechanickych koadjuvantd (mastku) je pfisné zakdzano; k extrakci oleje je tedy povoleno pouZivat
pouze mechanické a fyzikdlni procesy, které co nejvérnéji zachovavaji specifické vlastnosti oleje. U oliv
se odstrani listy a olivy se omyji od ptipadnych zbytka prosttedkt proti parazitim nebo cizich latek.
Sméji se pouzivat pouze mechanické a fyzikdlni procesy produkujici olej vykazujici zvlastni vlastnosti
ptivodnich plodt. Lisovani olivové pasty se provadi pfi maximdlni teploté 33 °C po dobu nejvyse
50 minut. Metoda zpracovani oznacovand jako ,ripasso“ je zakdzdna. Pfi extrakei je rovnéz zakdzdno
pouziti vyrobk ptsobicich na chemickém nebo biologickém zdkladé a pouziti mastku. Vytéznost oleje
nesmi prekrocit 27 % hmotnosti oliv. Ziskdvani extra panenského oleje chranéného oznacenim pavodu
,Colline Pontine* organickymi metodami je povoleno. Nddoby, do nichz se extra panensky olivovy olej
chranény oznacenim ptvodu ,Colline Pontine” bali pro spotiebu, musi byt vyrobeny z tmavého skla,
keramiky nebo nerezové oceli o sloZeni stanoveném pravnim pfedpisem, musi nést nize uvedené
oznaceni a musi mit objem nepfesahujici 5 litri. Baleni do si¢k(i o objemu 10 ml na jednotlivou
dévku vyrobenych z hlinikové félie a vhodnych syntetickych materidlti povolenych pravnim predpisem
je dovoleno pfi dodrzeni platnych pfedpisti. Na sdccich musi byt uvedeno sériové ¢islo pridélené
kontrolnim subjektem. Péstovani oliv i extrakce a plnéni extra panenského olivového oleje chranéného
oznacenim ptvodu ,Colline Pontine” musi probihat v oblasti produkce uvedené v bodé 4.3 vy3e, aby se
snizilo nebezpedi zhorseni organoleptické kvality mezi extrakci, uskladnénim a certifikaci extra panen-
ského olivového oleje ,Colline Pontine“. Pfi transportu mimo oblast produkce podstatné vzristd
nebezpedi zhordeni kvality vyrobku vyvolané piipadnym vystavenim svétlu, teplu a vzdusnému kysliku.

Souvislost:

Extra panensky olivovy olej chranény oznacenim ptvodu ,Colline Pontine” ma typické vlastnosti, které
ziskavé jednak diky specifikim oblasti produkce a zejména pak diky vlastnostem kultivaru ,Itrana“,
ktery se nikde jinde nepéstuje v takovém rozsahu a ktery, kdyZ je péstovdn v oblasti uvedené
v bodé 4.3, ma zvlastni kvalitativni vlastnosti, jez proptijcuji extra panenskému olivovému oleji ,Colline
Pontine“ vyraznou a zvlastni organoleptickou chut.

Extra panensky olivovy olej ,Colline Pontine” lze stru¢éné popsat jako ,harmonicky®, a to diky mimo-
fadné piznivé souhfe, kvalit¢ a homogenité jeho vlastnosti. Z tohoto diivodu je tento olej dobfe
hodnocen velmi Sirokou skupinou spotiebitelt.

V oblasti produkce stanovené v bod¢ 4.3 jsou ptdy obvykle tvofeny kompaktnim vdpencem svrchni
kiidy. Tyto pudy, které Casto maji tenkou obdéldvatelnou vrstvu, jsou vysoce propustné a jsou
po velkou &ast roku suché. Oblast se vyznacuje sttedomoiskym podnebim s mirnymi zimnimi teplo-
tami, které jen ziidka klesaji pod nulu. Péstovéani oliv dominuje svahim provincie Pontina v téméf
nepferusovaném pdsu tdhnoucim se jihovychodné od Rocca Massima a Cori az k obcim Minturno
a Castelforte a hranici s provincii Neapol.

Odrtida oliv Itrana, zndmd téZ jako Oliva di Gaeta, Trana, Oliva Grossa nebo Cicerone, v oblasti
produkce extra panenského olivového oleje ,Colline Pontine* zcela pfevlddd, tvoif 70 % stromd.
Existuje zvlastni a jedine¢nd souvislost mezi odriidou Itrana a oblasti stanovenou v bodé 4.3. Alter-
nativni ndzev Oliva di Gaeta odhaluje starovéky ptivod péstovéni této odriidy, kterd se tehdy rozsifila
z oblasti obci Gaeta, Itri a Formia do papezskych stith Rima a pozdéji do celé kopcovité a hornaté
asti provincie Pontina. Postupné Sifeni kultivaru oliv Itrana je tedy vysledkem staleti péstovani.
Vzhledem k tomu, Ze ast produkce (oliva di Gaeta) se po staleti s Gspéchem pouzivd k pimé
konzumaci, jsou olivy odriidy Itrana registrovany rovnéz jako stolni olivy. Pokud jde o zemédélské
postupy, sklizefi oliv probihd velice pozdé, zejména z diavodu postupného zrani plodi.

Pouze kombinace mistni pidy, umisténi vétsiny olivovych héjti, mistntho podnebi a pouzité smési
odriid ddvd vzniknout hlavnim vlastnostem extra panenského olivového oleje ,Colline Pontine” —
vyvéazenosti a harmonii. Je-li odrida Itrana péstovana v jinych italskych péstitelskych oblastech, posky-
tuje olej odlisné kyselosti a odlisného obsahu polyfenold, odlisné horkosti a Stiplavosti, jak potvrzuji
neddvné studie provedené regionem Lazio, Arsial Lazio, ISOL (Istituto Sperimentale per I'Olivicoltura
Sez. di Epoleto, experimentdlni institut pro péstovani oliv, sekce Spoleto) a fimskou univerzitou ,La
Sapienza“ v rdmci regiondlniho programu zlepSovani kvality oliv, financovaného Evropskou unif
na zdklad¢ nafizeni (ES) ¢. 2407/2001.
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4.7

4.8

Extra panensky olivovy olej ,Colline Pontine“ md bylinnou, ovocnou chut proménné intenzity, vyzna-
Cujici se pifjemnou vyvdzenosti hotkosti a Stiplavosti a jedine¢nou vini ,zelenych rajcat”, kterd se
nevyskytuje u oleje z jinych oblasti, blizkych ani vzdalenych.

......

......

jedine¢nym. V provincii Pontina, a zejména v olivovych héjich na svazich kopcti v oblasti produkee, je
péstovani oliv divérné spjato se socidlnim uspofdddnim do takové miry, ze po staleti uddvalo tén
rozvoji této oblasti a potazmo i Zivotu generaci obyvatelstva a mélo vliv na ekonomiku oblasti, kterd je
zaloZena téméf vyluéné na péstovani oliv. Podnebi je mirné a piiznivé pro olivovniky, krajina v oblasti
produkce je hornatd nebo kopcovitd, s kamenitymi, obldzkovymi nebo kyprymi pidami, na obzoru
rdmovana pohofimi Lepini, Ausoni a Aurunci. Terén je orientovan jihojihozdpadné smérem k mofi.
Mistni horsky systém je tvofen plosinou skldngjici se cca 100 km smérem k mofi a pfedstavuje tak
jednu z nejvétsich geograficky homogennich oblasti v Itdlii. Pro zdejsi olivové héje je po staleti typicka
vyrazna prevaha odrady ,ltrana®, kterd se nachazi v celém regionu Lazio, ale pouze v provincii Latina je
tak dominantni (v olivovych héjich obci Sonnino a Itri pfedstavuje 90 % stromt). Stromim se zde dai{
dobfe, i kdyz terén neni zvlasté piiznivy vzhledem k prudkym sklonam.

Papezské staty vedle zvy$ené pozornosti, kterou vénovaly problematice bazin, poskytovaly na zdkladé
ediktu, jez se dochoval v historickych archivech provincie Latina, platbu ve vysi 10 scudi za kazdych
100 oficidlné ozndmenych olivovnikd, takZe v roce 1786 bylo osdzeno olivovniky 48 901 hektart
pudy. Pozemkové knihy z 18. stoleti také potvrzuji rozsdhlé péstovani oliv. Italsky stt si vidy cenil
mistniho péstitelstvi oliv, chrdnil je pfed dopady zmén na trhu a dbal na to, aby vyrobky byly
prezentovany na nejruiznéj$ich vystavich. Béhem obdobi zirodinovani pidy byl olej vyprodukovany
v této oblasti trvale propagovin, mimo jiné na riznych mezindrodnich vystavich, zatimco v obdobi
hospodéiské sobésta¢nosti bylo pfes nedostatek mezindrodniho obchodu rozhodnuto o politice inves-
tovani do péstovan{ oliv s vyuzitim nejmodernéjsich technik propagovanych ¢leny ,Cattedre”, sdruzeni
tehdejsich kocovnych zemédélskych odborniki.

Kontrolni subjekt:

Uréeny kontrolni subjekt je soukromopravni subjekt.

Nézev: 3A-PTA
Adresa: Fraz. Pantalla
06050 Todi PG
ITALIA
Tel. +39 07589572224
Fax +39 0758957257
e-mail: certificazione@parco3a.org
http:  http://www.parco3a.org

Oznacovani:

Vsechny nddoby musi mit systém uzavirdni, ktery se pfi prvnim pouziti porusi. Nézev chrdnéného
oznaceni ptvodu ,Colline Pontine* musi byt uveden nesmazatelnymi tiskacimi pismeny o vysoce
kontrastni barevnosti oproti barvé etikety a tak, aby mohl byt jasné odliSen od vsech ostatnich
informaci uvedenych na etiketé. Na etiket¢ musi byt uveden text ,Colline Pontine“ pismem, které je
vétsi nez vSechna ostatni pisma pouzitd na etiketé a zadni etiketé. Bezprostfedné pod oznacenim
,Colline Pontine musi byt stejné zietelnymi pismeny uveden text ,D.O.P. denominazione d’origine
protetta“. Nazvy, obchodni ndzvy, ndzvy znacek atd. mohou byt pravdivé pouzity za pfedpokladu, ze
nemaji pochvalny smysl a ze nemaji klamat kupujictho. Pouziti ndzvii zemédélskych podnikd, farem,
statkll a jejich zemépisnych umisténi, jakoZz i uvedeni podniku produkujiciho olivy nebo provozoven
sdruzeni podnikd produkujicich olivy nebo subjektt produkujicich olivy sidlicich v oblasti produkce je
povoleno pouze tehdy, byl-li produkt ziskdn vylu¢éné z oliv sklizenych v olivovych hdjich patficich
danému podniku nebo subjektu. Na pfedni etiketé musi byt rovnéz uveden rok, v némz byly olivy
vypéstovany. Na etiketé muze byt uvedeno, Ze olej byl vypéstovin organickymi metodami. Logo
oznaceni ,Colline Pontine®, jehoZ vlastnosti a kolorimetrické parametry jsou podrobné popsiny


mailto:certificazione@parco3a.org
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ve specifikaci vyrobku, je tvoreno pohledem na tfi Zluté dérské sloupy a Sedozelenou olivovou ratolest
nad nimi, vét3{ nez slouporadi, na pozadi kopcti, uzavienym v ovalném ramecku s oznacenim ,Colline
Pontine“. Vyobrazeni predstavuje odkaz na predromdnskou civilizaci a trojici pohofi, Lepini, Ausoni

a Aurunci. Logo nemusi byt souddsti etikety, ale musi byt umisténo na stejné strané obalu jako etiketa.










OZNAMENI

Dne 21. srpna 2009 bude v Utednim véstniku Evropské unie C 197 A zveiejnén ,Spolecny katalog odriid
druht zeleniny — Paty dodatek k 27. dplnému vydani“.

Predplatitelé Uredniho véstniku mohou bezplatné ziskat stejny pocet vytiskii a jazykovych znéni tohoto
Utedniho véstniku, jaky si predplatili. Je tieba, aby vrtili prilozenou objednavku, fddné vyplnénou a
s uvedenim jejich registra¢niho ¢isla predplatitele (k6d uvadény na levé strané kazdého Stitku a zadinajici
pismenem: O/...). Tento Ufedni véstnik bude bezplatné k dispozici po dobu jednoho roku od data vydani.

Ostatni zdjemci si mohou objednat tento Ufedni véstnik za poplatek u nékterého z nasich distributort (viz
http://publications.curopa.cu/others/agents/index_cs.htm).

Tento Utednf véstnik — stejné jako viechny Utedni véstniky (fady L, C, CA, CE) — je moZné najit bezplatné
na internetové strance http:/[eur-lex.europa.eu

OBJEDNAVKA

Utad pro publikace
Evropské unie
Predplatitelské oddéleni
2, rue Mercier

2985 Luxembourg
LUXEMBOURG

Fax +352 2929-42752

Moje registracni &islo je: Of... .

Zaslete mi prosim ... bezplatny vtisk/bezplatnych vytiskii Ufedniho vEstniku C 197 A[2009, k jehozfjejichz odbéru jsem oprévnén
na zakladé predplatného.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro ufedni tisky jsou k dispozici u nasich distributorl. Seznam distributor(i se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

» S URAD PRO UREDNI TISKY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
S s Urad pro uredni tisky L-2985 LUCEMBURK

* ok Publications.europa.cu




